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== sl K 645 bérmentve, uténzéitel EG76 J Batle, | ter finom fekete,sotétkék, . R S L -
m’whsﬂﬂm’" el o pesten Torok | 8zlirke vagy barna angol Szerkesztdségi iroda - IV. Kaplony-uteza Y., Eldfizetési feltételek { }f‘!‘f}" évre 16 :‘“”‘“"“- A 'l""ffiu’-‘"i"fkd‘-\'ﬂl | Kiilfsldi eldfizetésckhez a postailag meg
Magy T T 1 11019 : R iais s =T wlofizelest fellételek : Félévre - 8 korona. negyedévenként 80 fillérrel s z

Jbsset, gybgysserdes, Kirdly-utess 14 gyapjuszovetet, Kiaddéhivatal IV Egyetem-utcza 4. Negyedévre % Lorona. 8y o Iﬁt:l;, ) hatirozott viteldij is csatolandé,

VADKAROK ELLEN! . i - KOSSUTH LAJOS SZOBRA I S, | , |

TR e ) KIRNER, JOLSEF s o o BEKES-CSABAN.
BUDAPEST IV, Béosl-n. 2, gyhr Réssa-u. 7, OSSUTH LAJOSNAK szobrit szeptember 19-én
E;gr%t;ﬁﬁiﬂﬁg}ggfg‘{ff;‘,;Eik‘,ﬁ’{&?ﬁi{f,’. K leplezték le Békés-Csaban. Hinyadik
ter srpmr:ﬁfrggﬂyg:;e:ﬁf:ﬂfﬁ?&;‘;;l_!’;:é:;;"g‘%‘l“ﬁ;: szobra ez mér a mnagy hazafinak? Nem
%:ekjﬁsﬂg&értke;eskedlk. 10846 szamitjuk és nem keressiik. Egyszertien meg-
allapitjuk azt a tényt, hogy miéta a magyar
nép el6bukkant az ismeretlenség 6si homalya-
bél, Osszes nagyjainak egyiittvéve se emelt
annyi szobrof, mint Kossuth Lajosnak egy-

.

4

i

| 5 magdnak.

\ . - .

[ H Al n E K K E R s A " D o R Béksn mellet A mai nemzetek — beleértve mi magunkat
is — nem rajonganak annyira a szobrokért

mint a gorogok. Hellasnak nem volt valamire-
valo vérosa, mely ne ékeskedett volna egy-
nehény isten, félisten vagy hés marvinyba

v L]
sodronyszivet-, fonat- és Keritésgyira sza | I u da'll e “s I u

Budapest, VIIL, UllGi=fit 48. szdam. T e i VE =
A a 2 ; e ?_,‘_r.—-.,_:_ T F g
A Hnngarla sodronyfonatat

: kb. : s i
i ité . mely elényeinél fogva Elsérangn héz, nagy, szellds és napos szobék erkélyekkel és terraszokkal, , vésett alakjaval. A szobortél nem koveteltek
Ellgl‘mt]l?ngiﬁ:;e:%%? é:.ll::igr?ml:.:gtthsgg::;;]ke:?g:sgt'.“ Ezlg::i szélg- s mezl- 100 4gy, szép éttermek és kényelmes tarsalgd helyiségek. Villanyvildgitis ‘: R SRR e W
daségra nézve rendkivil fontos talalmany eldnyel: Olosésig! egéez hazban, filtitt folyosGk és flitstt viz-klosettek, lift, fiirdSk, hires nagy PaFs ast, azt, hogy szep legyen. Ma nem a
R a héz mellett. Evad szept. 1-t51 bezarélag jun. 1-ig. Szobik 31_‘& 3111;‘:‘5 ' szépet Orokiti meg a miivész, hanem egy-egy
Herganyozott vassodronybél (nem kell befesteni): feljebb, gyermekek és szolgik részére megegyenés szerint. A szhllodival kap- embert, a ki életével s fotteivel tette magit

kérillbeliil 5 centiméter lynkbdséggel, csolatos melléképiiletben gyégy- és firdSintézet, orvos hizndl van.

késslethbon t 1 és 2 méter magassbgban valamennyibdl, 1-50 méter magassigban 2% ardamessé a- koztiszteletre. Nem Apollénak
T I emeliink szobrot, & férfiui szépség megtestesi-

SodronyerSsség: 12 14 16 18 2— 22 25 28 mm tdjének, nem is Aresnek, a ki a harczokat ke-

M . ) A d i l5'_“' . ) .
Ar D-mé:::ftnll::::;ﬂ 33(2 u-:?ma:: (Il:lis“lkq;?) l.!!l;:bﬂ.:::::ell;ao g e Alﬂm“ﬂta“ s Te]ehn ' veri, hanem Aﬂdl'ﬂﬂsy G’_}"llla gl‘dfﬂ&k, a ki mi-

Hészletben: csakis | méter magassigban valamennyl dréterGeségben. > ‘ ' niszter volt, s érdemeket szerzett a haza szol-
Sodronyerdsség: 122 14 16 18 2— 22 26 28 mm 7 769 ur"aesz UZ, galatdban, vagy Pasteurnak, a ki felfedezte a

Ar O-méterenkint: 58 66 %4 82 96 110 130 150 fillér. veszettaég elleni szérumot. Es az érdemes em-

Osomagolds, {isddal b kessléel Killségok: Clméterenkint 1alir, do ogy Mldemicy: == : ' ::IIgd te::?:tle ;ezgi:*ii;%v?%gaim; _ berek tiszteletére emelt ezen emlékjelek is tijabb
1hadt 1s . ] ¥ 4 Y - - -
. e PR o ot et i e gt B B Kenicii Togosith. megbia keletick. Asegéss Koaipkoron ¢ ritkasiganimba
A mjmr;z’m“—emmu::y wd;:?r:or:::“:'&kh;:im fﬂ'mﬁi{f".ﬂmﬁ'nhwz s _ heszerzési forrasa mentek az egész nyugaton. Nalunk nem kevésbbé.
ceunsdas Tebét ki van shrva. - R Tudjuk, hogy volt nehiny szobrunk, miné a
a tadnookh d6 hor- 7 % , )
mosogu:el‘.%ﬂn EI::SS:'; ??‘::];‘nﬁﬁu::; "“zgg‘“m;‘;s?i?::i: ?:}EE:EH‘;?:;:E; = ' se"e" Anta' - Szent Lisz16é Nagyviradon, de tudjuk azt is,
B mi (1] on. bmﬂ L} -
i:gg't r.ﬂleréii:.ng;. v: fon:z: Baﬁknlgod;ss kisrun zhrva. — Feszitb-sodronyok, ceava- =TT SpﬂfteSZkaﬁk és kdiélgy&rtﬁ-iellﬂl hogy ezer év alatt se allitottak fel ﬁ-l’l‘.ﬂﬁt, a
rok stb. alkalmazfsa {Sl0sleges. A fonat (BI04 egy-két sor iliskéessodronyt alkalmazva, a . i 1 bous ﬂ r SR
kerités tetazés szerint megmagasithats. — A tiskés sodrony méterenként dra 6 Sllér. Budapgsl, [Y,, Karo[y-utcza. L 1L: mennyit most egy emberdlts alatt.
Szaimos ellsmerJlevél All rendelkeséare. \ (Eézponsi viroshis épiilete. Azt lehetne tehdt mondani, hogy Kossuthnak
Arjegyzék ingyen 8s bérmentve. — Jutdnyos, pontos és gyors kiszolgélis. Képes d,-jggyzgmimi‘:m!ra iﬂgyt‘l’;s:; azért emel oly sok helyiitt emléket a magyar,
entve. . . .
- mert arra a korra esett haldldnak ideje, mikor

a szobrdszat miivei irdnt élénk az érdeklédés.
De ez a jelenségnek csak egyik oka. Dedk ecsak
kevéssel halt meg elobb, s alig egy-két helyen
orokitették meg emlékezetét. Sét a tobbi nem-
zetek torténetében is hidba keressiik hLasonlé
kegyeletnek megnyilatkozésait. Bismarckot di-
csbitette, majnem istenitette a német nép, a
mig élt. Neki sines annyi szobra, mint Kossuth
Lajosnak. Pedig a német nemzet nagy, szdmos

A Franklin-Tarsulat kiadsiban Budapesten
(IV., Egyetem-utcza 4. sz.) megjelent és minden kényv-
kereskedésben kaphaté :

| %‘Mﬂdlﬂ,

er8sitészer gyongélkeddk, vérssegényok
libbadosék szémira. Etvagygorjesstd, IdeE0

tazeres | | A SZELLEMI TEHETSEGEEK
SATANNU-K EREDETE

ma SZITNYAI ELEK. erbsité és vérjavité sser.
Kitting f2. Tbb mint 3500 orvosi vélemény: és gazdag, a magyar kiesiny, kevés 1élekb6l 4116
Ara fiizve 1 korona. * :‘;:m“ 2 Y SNEAN, Saitate: és szegény. S Bismarck elérte a czélt, melyet

maga elé tiizott: egységessé tette a nemet nem-

zetet. Kossuth pedig nem tudta megvalésitani
idedljait, nem tudta fiiggetlenné tenni nemzetét. KOSSUTH SZOBRA BEKES-CSABAN. — Horvay Jénos ssobormiise,

félliteres Gvegekben
4 K 2.60, egéss literes Gvegekben i K 4.80.

«E tanulmény az eddigi tudés vizsghléddsok figyelembe

vételével, de teljesen onélls fltevés alapjhn magysrhsza i
s talentum eredetét. Neveltk és extilok nagy érdeklsdéssel :
fogjak olvasni a viligos, élvezetesen megirt és rendkiviil Vértes-iéle sosborszesz ﬁ

tannlsigos értokenést.» Minden hazban szlikséges. :
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KOSSUTH SZOBRANAK LELEPLEZESI UNNEPELYE BERKES-CSABAN.

De a sziveket jobban meg tudta hdditani,
mint bdrki mds. Nemzete lelkéhez jobban hozzd-
férkozott, s megtoltotte azt idedlis tartalommal.
Mert idedlisabb karakter volt 6 maga is. A nem-
zet minden erénye meg volt benne, s noha egé-
szen felolvadt nemzetében, meg tudta magit
6vni annak hibaitol

x

Békés Csabdn a varosnak és az egész megyé-
nek nagy érdeklddése mellett leplezték le a
szobrot.

Kiilséségeiben az iinnep lefolydsa nem sok-
ban kiilonbdzétt mds ily szobor-leleplezésektdl.
Lelkesen fogadtik az odaérkezett orszdggytilési
képviselSket, féleg Kossuth Ferenczet. A véros
disz-kozgyiilést tartott, Kossuth Ferenczet kiil-
dottségek keresték fel a nap reggelén. Magdn a
leleplezésen a szobor-bizottsig elndke, Szalay
Jozsef és Fidbry Séndor alispAn mondtak beszé-
deket, 6dat is szavaltak, Vdradi Antal miivét.
Kossuth Ferencz is mondott néhény révid, ha-
tasos szét; nagyobb beszédet mondott azonban
az iinnepi lakomén, a hol a politikai helyzetre
nézve is tett nyilatkozatokat. Altalanosan dicsé-
retekkel emlékeztek meg a szoborrél is, a mely
Horvai Jinos munkija.

Ezek mogott a kiilsségek mdgott azonban
volt két mas fontos mozzanat is, a mely e haza-
fias tinnepet mélyebb jelentdséggel ruhdzta fel.
Az egyik az, hogy ott volt a varos egész népe,
nemesak a magyarok, hanem a tdalnyomé szdm-
ban levé tétajkuak is, a kik lelkesedve tettek
tanusiagot arrél, hogy a magyaroknak semmit
sem engednek j6 hazafisig dolgaban. S ép ez a
békési nép — magyar és tét egyarint — volt
az, a mely még csak kevéssel ezeldtt is azzal a
veszélylyel fenyegetett, hogy a szoczidlizmus-
nak dllami és tdrsadalmi rendiink irint ellen-
séges nemzetkozi eszméi meg fogjak héditani.
Még nem is rég veszedelmes fellobbandsokban
jelentkezett itt az elégiiletlenség s az izgatds
“Viﬁiﬁ;nye. maga Csaba vdros a legutébbi
‘m szoezidlista képviseldt vilasztott.
Most ‘azonban litni lehetett, hogy a gazdasdgi
bajok: tlntth elkeseredés pillanatnyilag meg-
zavarhatja ugyan jé alfoldi népink nyugodt,
Jozan gondolkodasit, de alelke mélyéig hatolni
B fnd az olyan izgatds, a mely el tudna sza-
kitani & nemzet egyetemének eszménye.tél,

Haragtél s nyomorusdgtél indittatva vallhatja
magit egy-egy alkalomra szoczidlistdnak, —
azért mégis alapjaban véve igaz magyar marad
s nem Lassalleért lelkesiil, hanem Kossuthért.
Fz a mdsodik szempont, melybél nézve kiilonds
drommel t6ltheti el lelkiinket a csabai Kossuth-
unnep.

ISMERETVAGY.

Jérom én az élet iskoldjdt,

Mily régéta, megmutatja miltam ;
De kényvébél, naprél-napra litom,
Semmiség az, mit eddig tanultam.

Eléttem a tudds 6czednja,

Egyre hullott partjén a verfték;
Annak drdn mily pardinyi csépp az,
A mit én e tengerb6l merfték |

Minél tovdbb terjed éltem titja,

Anndl tébb itt a megfejthetetlen ;

Nem csal-e meg az a titkos sz6 is,

Mely azt stgja: «Majd ott fenn, vagy ott lenn»?

Vagy mint vindor, a ki sfivd kédbél
Napsugdros hegytetére higott,
Onnan megint basan 14% el6tte
Még sotétebb néma pusztasdgot.
Lévay Jozsef.

A NAGY THALATTA.

Sok szép tehetség jdr kozbttink,
Mely tide, mint a hegyi ér,
Cseveg, csacsog, virdgot ingat. . .
De vize csak bokdig ér.

Mésik : zsombékos lipi csermely, —
Nincs hangja, esak kdkdt nevel,
Nymwphedk lustilkodnak rajta

8 benne vadrécze csevetel.

A harmadik : foly6é, — ha drad,

Rét és mez6 lesz gazdagabb ;

Van, mely folyam mér, hord hajékat
B partjdn nagy bfiszkén zdg a hab.

Ez is, az is kérkedve mlik,
Mint a kinek 6nezélja van, —
Pediy csal6édik valamennyi,
Mert veszte az, hovd rohan.
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Egy végetlen, zord éezednnak
Zsdkménya lészen mind a hdny —
S 16tokr6] mit se tudni t6bbé

A nagy keveredés utdn,

Berettyd, Zagyva, Mississippi
Engem biz’ nem is érdekel,
Ha drjaik mdr osszefolytak
S a nagy Thalatta énekel . . ,
K. Lippich Elek,

AVE MARIA.

Irta Grof Zay Miklos.

Utéit-kopott, 6don templom #ll a falu végén
gyepes sirhantok kozt, mohds keresztjein egy-
egy dalos maddr fiityiil a méjusi vasirnap
gyonyoriiségeirdl : a verdéfényrdl, a virig nyild-
sarol, és a szerelemrdl, mely a tavaszszal egyiitt
folébredett. Az 6lomlemezekkel npré Gtszdgekre
osztott templomablakok mogiil, hol a kaszés
pok feszitette ki hdl6jat, kihallatszik az orgona-
kisérte ének, az djtatos fehérnép szava, meg a
rekedt kéntoré, ki valamennyit tulbarsogja.
Vajjon megialmodtik-e a fold alatt porladé déd-
apik, hogy mialatt a megifjult természet két
kézzel szorja ajindékait, a tdvoli szemhatdr
szélén a hdbord réme iitotte f6l torz fejét?
1741-et irnak. Magyarorszig korondja egy ifju
szép asszony fejére szdllt, s az dlnok, hitszegé
szomszédok meg akarjak fosztani apdi Groksé-
gétél s ugy okoskodnak, hogy a mit a férfikar
szerzett és megtartott, kénnyti lesz kicsavarni
a kardforgatishoz nem szokott, gyongéd, néi
kezekbdl. Nyugtalansdg vesz erdt a lelkeken.
A falusi nemes leakasztja a falrél rozsdds kard-
jat s meg-megsuhogtatja bis haragjaban, a rog-
hoz tapadt nép nydg, séhajt, imddkozik, min-
denki érzi, hogy franczia és bavarus el6bb-
utébb Pozsonynak veszi utjit s a becsiilet meg-
koveteli a szives vendéglatist. A nadorispan
télviz idején fegyverre szdlitja WerbSezy népét
8 par ezer jo vitéz hajt is szavira, Baranyay,
Festetics, Ghilliny és a pestmegyeiek ldra iil-
nek, de a zimankés forgeteg, a magyarsig
léngja csak ezutdn készil megmozdulni. Halad
a toborzis, potoljdk a rendes ezredek megrit-
kult sorait s ha 6nként, szép szerivel nem 4ll a
regruta Mdria Terézia zaszléi ald, a virmegyei
vagy urasigi hajduk a duhajkodd, kaszakapa
keriild fiatalsdgot fogdossak Gssze, A lelkesedés
terjed6ben van, bar a hatdrszéli megyék fegyver-
foghat6 legényei eleinte nehéz szivvel vilnak
meg a kapufélfatél. Mikor olyan szép a vildg 8
annyi elszakithatatlan szdl ftizi az embert
sziil6f6ldjéhez !

Egy puskalévésnyire a vén templomtdl a
Duna habjai hompdlyognek eziistos esik gya-
n#nt, errébb a kis esallékdzi falu, Pered viskoi
kandikdlnak ki a vildgoszéld lombok koziil 8
kacskaringés gyalogut vezet a templomhoz,
nyil6 orgonabokrok kozt, melyeknek bédito il-
lata a szél legesekélyebb fuvallatara szertedrad a
langyos levegSben. Az az dreg, megkésett kol-
dusasszony, ki a szélesre taposott Gsvényen
ballag, bizonynyal a héboru mivoltat hdnytor-
gatja eszében, mikor, uram bocsd! — a temetd
sovénye meg drokpartja mellél mord, durva,
emberi hangok iitik meg fiileit.

— Anyjuk! — kidltja egy talpra ugrott, 4l-
lig kisujtdsozott hajdu, — forduljon vissza,
kiilonben meggyiilik a baja a tens viarmegye
legényeivel.

Azzal visszahemperedik a helyére s végig-
vonvin kezeit két oldalt befont, holl6szin ha-
jan, villogé szemekkel nézi, mint fordul meg
sarkin a vén szatyor s mint tipeg vissza diiny-
nydgve-duzzogva a falu fele.

— Osmerem, — sz6l elfojtott hangon foldre
lapult harom tirsdéhoz. — Szabé Erzsék Guté-
rol. Most Pereden lakik az dngyanal. Egyéb
nem kéne, mint hogy beereszsziik a templomba
s aztin eljdrjon a szdja, azt a hétmiatydnkos
rézangyaldt! Gibris 6csénknek csak a hata ko-
zepét latnok akkor a mai szent napon. Kezeink
kozé keriil a bestye lélek, ha sepriinyelet tess-
nek is aldja a peredi boszorkanyok paripdul, 8
mindvel éjfélkor egyik hatdrtél a mésikba rép-
kédnek. Rajta, fiuk, vigydzzatok, jénnek !

Megnyilt a templomnak szdgekkel kivert,
vaspantos ajtaja és szdzréti, tarka szoknydk-
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Rudnay fékapitény a szoczidlistik vezéreivel beszél.

ban, piros és sérga csizmdban jottek a peredi
asszonyok s a kezilk mozgdsin latszott, hogy
az imént vetettek magukra keresztet., A me-
nyecskék csoportja utdn orids termetdi legény
bujt 4t a kijaraton, helyrerizta panydkira ve-
tett mentéjét s ép késziilt foltenni a hokrétds
giiveget, mikor egyszerre nagy sivalkodds kelt
a vaszoncselédek kozt.

— Jézus Maria... Istennek szent anyja, ne
hagyj el... Konyorillj] mirajlunk... Viszik a
Gabrist katondnak... Viszik messze foldre.. .

Hirtelen izg6-mozgd sovény timadt Gabris
koriil tarka szoknyakbol és viganékbél, melyen
a mord képd, harcsabajuszu hajdu, ki a vir-
megye talpasai folott parancsolt, hidba probalt
keresztiil hatolni. Harom tarsa kéromkodik és
szidja a moérestdl elrugaszkodott fehérnép aldo-
jat, de gy, hogy a kiisz6bén megjelent kantor
az égboltot nézi, nem kerekedik-e jégesé vala-
hol a Duna fiizesei folott. Most vilaglik ki, mije
volt Pethd Gabris a peredi asszonyoknak! El6
bizonysdg a lovd tett férjek igazai mellett, a
kik kéz alatt foljelentették Gabriel urat a vér-
megyénél, mint a falu roszit, mint megatalko-
dott csendhaboritét. A fin pedig daczosan, zért
ajakkal 411 a esoport kézepén, mint jaték koz-
ben a bardny, kit a kivil 6ldlkodé farkastol
akar megoltalmazni az ujjongd, vihogé asszony-
nép, Atkozottul rosz tréfa folyik a temetd sar-
kéndl, leri a jelenlévék arczdrol, hogy ma este
kemény lesz a parna valakinek a feje alatt.
Gébor szeme villamot szor, folemeli karjét a
borjuszajt inggel s egy szempillantis alatt ke-
zében forog a czifra, élesre fent rézfokos, A haj-
duk bator vezetfje durvin, konydkkel faszigdlja
félre a sirdnkoz6 asszonynépet, de a kovetkezd
pillanatban mukkanés nélkiil teriil el a pé-
zsiton . . . Gébris foleszmél, a tomldcz és akasz-
tofa képe dtsuhan vérbenforgd szemei elétt, egy
hatalmas ugrdssal kiviil jir az asszonyokbol
alakult kéron s ucczu, eszeveszett futdssal neki-
iramodik a legkdzelebbi fiizesnek. Mieldtt el-
tiinnék a bozot kozt, megfordul és magasra emeli
fokosdt, minthaazt kurjantand : «A kinek az élete
kedves, az jojjon utdnam !» s aztdn Osszecsap-
nak az dgak Golidt-szerii alakja mogott. Es az
asszonynép tovabb czivédik az elképedt hajduk-
kal, kik valogatott szitkok kozt élesstik f5l a
pazsitrél véres homloky, félholt pajtdsukat.

x
Oszre fordult az id6. Enyhe szél fujdogdl

Pozsony vérosa folott, mely a Dunshgetb(ﬂ
jovet azt suttogja, hogy vége a forré napoknak.

Szeptember 11-ikén kitért Posonyban a nagy

égihdbord, a nemzet legjobbjai egy a:nrvol—
lélekkel megfogadtéik, hogy életiiket, mindenii-
ket folaldozzak Mdria Terézidért. A karok és
rendek hénapok 6ta a korondzo véroshan tandes-
koznak, uton-utfélen egyebet sem létni, mint
futdroktél kisért négy- és hatlovas csézdkat,
rokaprémes mentéji urakat, kik dalidsan iilik
meg a czifra szerszdmos paripit, aztén )}ya.lka
huszdrokat, német lakdjokat és mindenféle ka-
tonat. Csoportosulds tdmad a vérhegyen, az Gsi
‘székesegyhdz koriil, tengernyi nép fodetlen fovel

virja a szépséges kirdlyasszonyt, a ki lejott hii
magyarjai kozé s odabenn imddkozik a hazaért,
trénja fenmaraddsdért. Az desorgé nép kozt
napbarnitott arezi fiatalember d4ll s mivel egy
fejjel kimagaslik a sokasig kozil, szinte szé-
gyenlGsen, tétova tekintettel nézi a goth still
bejaratot. Pethdé Gabor ez, a peredi kisorids, ki
a vakmerd szokés 6ta Pozsony egyik kiilvarosd-
ban rejt6ézkodott valami gombkdté rokondnal s
kirdl a fegyverkezés larmdja kozb szerencsésen
megfeledkeztek. Fiilhegygyel hallotta, miné
vilagraszolo események jatszédtak le s a kivan-
csigig kicsalta odujabdl, eljott megnézni, hogyan
fest a vdros, melyb6l Eurépa sorsit intézik.
Ugy latszik, tart a folismertetéstél, mert min-
den hangosabb széra riadtan forditja félre
gesztenyeszinti, gondor fiirtokkel bedrnyékolt
arczit.

— Domine spectabilis, ugy-e bir messze vidék-
r6l faradott ide? — szolalt meg szomszédsigd-
ban egy német; elunvin a vdrakozist, beszédbe
elegyedett egy bocskoros nemessel, ki térden
alul éré menteben, csipdre tett jobbkézzel allt,
mig baljival a hosszi fringidt 16bdlta, mely
diszkard lehetett egykoron, miel6tt drigakévei
fele ki nem hullott,

A nemzetes és vitézl6 férfia kellé komolysag-
gal felelt.

— Nem vagyok én sem cseh, sem német,
installom, igaz magyar szivem hozott ide. Ha
kell, elpusztulunk egy szdlig, pro rege nostro,
de Terézia jussit nem hagyjuk. °

— Kegyelmed szornyen oécsdrli a szegény
csehet, németet, — vigott vissza kerékbetort
magyar kiejtéssel a selyemharisnyds férfig, —
pedig hat Hannibal ante portas, az ellenséggel
mékazni nem lehet. Magam is mellette vagyok,
hogy megvédelmezziik Kdroly osészér lednys-

A kobblkutiak ktldottsége.

nak a trént, de azért ne szaladjunk fejjel a fal-
nak. Per amorem dei, nem kell mindjdrt kijonni
a flegmibol, ha valamelyik ausztriai varosban
a polgirok meghajolnak a tilerd elétt s nem
engedik hdzaikat félperzselni, asszonyaikat,
gyermekeiket kardélre hanyatni.

— Nono ségor, mi tizbe megyiink az utolsé
8zdl emberig, vitam et sanguinem consecra-
mus, de nem tiirjiik, hogy ez orszdgban valaki
megalkuvasrél beszéljen. Litta a kirdlyasszonyt
kilépni hint6jabol s elragads, de mégis oly
szomoru pillantdssal iidvozdlni a sokasdgot?
Nines annak szive, s6gor, a ki ennyi szerencsét-
lenség lattara meg nem indul, nines annak veld
a csontjaiban, vér az ereiben, a ki {61 nem l4-
zad annak a latorsignak a hallatira, melylyel
a szomszédok egy védtelen né jogait labbal ti-
porjik. Oreges ember vagyok, megrokkant ka-
rom nem tudja a kardot ugy forgatni, mint
hajdandban, de vagyon két derék fiam, azokat
iiltetem 16rs, hadd ontsdk vérilket Méaria
Terézidért.

A vén sas szemeibe konnyeseppek tolulnak,
melyektél kiilonés melegség terjed el Gibris
szive koril. Egyszerre tamad {6l benne a faji
biiszkeség meg a nyomasztd szégyen érgete, a
miért megugrott a varmegye fogdmegjei eldl.

— Oszt’ sok katonira van sziiksége a kiraly-
asszonynak ? — veti oda félénken. :

A kopott gunydji nemes végignéz rajia.

— Miert érdekel az téged, paraszt? Mé Her-
cule, meguntad az ekeszarvat fogni és kuko-
riczatoréskor éjjente a halomba rakott csbveket
6rizni, nehogy a eziginyok megdézsmaljdk ?

— Nem vagyok ¢én igazi paraszt, meg latin
iskolikat is jartam. Nemgzetes uram jobban
tenné, ha elmagyardzné Trézia kirdlyasszony
bajit, mint hogy esufot tiz velem — és oldalt
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sanditva stgta — akdr csak azzal a kéczipor
némettel. § .

— Kirdlyasszonyunkat hatfeldl is megtg’madta
az ellenség, minden birtokdbol ki akarjék for-
gatni — s ujjain szdmitgatni kezdte — fran-
cziak, burkusok, bavarusok, taljinok és tudja
patvar kicsoddk. Ha a magyar nem segit rajta,
koronéi egytdl-egyig veszendébe mennek s
Isten & megmondhatdja, statusunk kinek a ha-
talmaba keriil. Ilyenkor valik el fiam, kicsoda
legény a gaton... _ y _

Halk mormogés kél a tomeg ajkain, mint mi-
kor az esti szél végigaig a tenger f6lott s egy
pillanatra megélénkiil & habok jatéka. A kirdly-
asszony magas kalpagokkal és driga ékszerek-
kel pomp#zé féurak kiséretében kilép a temp-
lomb6l és hatloves hintdjaba késziil szdllani.
A sokasdg letérdel. Pethé Grabris ilyen jelensé-
get teljes viligéletében nem latott. Maria Teré-
zia ragyogl szépsége, a mély banat, mely egész
valojat eltdlti, nyulink, fejedelmi alakja, mely
tiszteletre és imddatra készt, a szegény csallé-
kozi fiut egy szempillantds alatt hatalmdba ejti.
Letérdel és mellére hajtja fejét, mint a {6ldon-
futé, kinek szivét haldlos vétek nyomja. Sokdig
maradhatott igy, mert mikor egy gunyos hang

felriasztotta merengésébdl, a tomeg mar szét

oszladozott s Gébor egymaga gubbasztott a
hepehupés kivezeten.

— Kend ugyan elmeriilt az djtatossdagba, —
kaczagott a német atyafi, hogy fogyatékos pot-
roha rengett belé. — Most mar igazdn szeret-
ném tudni, a Maridt imddja-e vagy Terézidt?

Pethé Gdbris talpra pgrott s a mint elgon-
dolkozott, valaszoljon-e az arczapirité estfolo-
dédsra, valami sipité dallam iitotite meg fiileit a
szomszéd utezdbdél. Arrafelé rohant s meghal-
lotta egy csapat katona egyforma {itemben
kongé lépteit. Harom sipos zenéje mellett, kik
valami csodds indulét fujtak, a bort6l és naptol
kiheviilve, egy csapat magyar és t6t fiu masiro-
zott, hogy utjat Bécsen it Szilézidba vagy Olasz-
orszdgha vegye s a Beureuth-ezred pdr merev
tartdsu katondja fogta koézre dket. Géabris meg-
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allt és irigy szemeit rajta feledte a ¢csoporton,
a mi nem keriilte el a parancsol6 tiszt figyelmét.

— Csapj f6l desém katondnak, — kidltotta
tréfisan, ékes magyar széval. — Pompds gra-
nadéros valnék beldled, beillenél strizsdinak a
cedszdri palotdba.

Peth6 Gabor elvérdsodott.

— Egy életem, egy haldlom, — mormogta és
odadllt a sorba a tébbiek kozé.

*

Miria Terézia hadai kiverték az ellenséget
Ausztridbol. Szalad a bajor vilaszté még tulaj-
don orszigabél is s nyomaban huszdrok és pan-
durok tortetnek, rémiiletet keltve szerte Német-
orszigban. A franczia kirdly fényes serege alig-
hanem jobb szeretné, ha a Rajna vize fekiidnék
kozte és Festetics, Ghilliny mord vitézei kézt.
Belle-Isle a finom és kényes hadvezér, ki olyan
nagy garral hagyta el a versaillesi palotét, nem
arat dicsdséget Csehorszdg véres mezdin, sét a
mi keveset magdval hozott, azt is el-elhagyo-
gatja. Hej, vitéz tdbornagy tr, nem a szerelem
varait kell most ostromolni XV. Lajos udvara-
ndl, de marezona kiilseji, kérges tenyerti huszd-
rokkal kell Gsszemérmi a kardot Isten szabad
ege alatt !

Csikorgé hideg van, esontkeményre fagyott a
fold s a jo bécsiek rdérnek a habort larmdja
kézt a jégen {innepségeket, a szalonokban dlar-
czos bohdsigokat rendezni és szdnokon futkosni
be a csdszdrviros utezdit a didergé nép mulat-
tatsira. Maria Terézidt is viszi a szaladé szdn
a polgérok folytonos érémrivalgdsa kost, me-
lyet & meg-megijulé gyézelmi mémor fakasat.
A Priterbol jévet, Kohdry {6strazsamester lova-
gol el a kirdlyné driga prémekkel letakart
fogata mellett s Maria Terézia magihoz szélitja,
elfojtott hangon két-hdrom sz6t vilt vele, mire
szdn és lovas befordulnak egy sziik mellék-
utezdba. A foldszintes, kiilvdrosi hazakban, me-
lyek homlokfaldt egy-egy czégéren kiviil mds
nem disziti, sebesiilteket helyeztek el s Maria
Terézia eljott megl D haloviny vitéze-

Bulugh Rezsd fenyképe.
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ket, kik érette senyvednek a nehéz koéragyon.
Igazi béesi kedélyességgel, minden tétovizis
nélkiil belép udvarholgyével egyiitt a legelsd
hdzba, Kohary leugrik lovarél, a kantirszdrat
egy véletleniil arra ballagé magyar gyalogos
kezébe nyomja 8 a k'ralyné utdn siet. Nagy
becsiilete van most Béesben a magyarnak, a
csdszarviros minden ztgit szittya vitézek orzik.
Feliigyelettel megbizott, rokkant hadfi fogadja
a felséges asszonyt és sorra elvezeti a homd-
lyos kamrdkba, hol a vitéz fiuk fekiisznek, mig
egy tisztes és bdbeszédii polgdrasszony nagy,
fehér fokétében s terjedelmes, szétallo, virdgos
szoknydban, apréra elmagyardzza a sebesiiltek
bajat. Ennek kulescsontjat zizia ossze a golyd-
bis s ugy szillitottdk ide Linz t4jékdrél, aman-
nak ezombjdaba défte szuronydt egy bajor ka-
tona, a harmadik egy lovasrohamnal felbukott
68 Ossze-vissza torte magdt. Alacsony, boltives
teremben, mely azel6tt valami mesterember
miihelye lehetett, egy oOridstermetli, bekotott
fejii fiatalember ldzas tekintete taldlkozott a
kirdlyasszonyéval. Jobb kezével egy székre
tdmaszkodva, melyen a granadérosok egyen-
ruhdja hevert, lassan félemelkedett. A derék
polgdrasszony hiven eldadta, hogy a fiatalember
huszonegy éves, csallékézi magyar, valame-
lyik csatdban tobb franczia lovast leltt vagy
agyonszurt, mig végre siivegét leiitotték, dridsi
kardvigist mértek a fejére, testét Gssze-vissza
kaszaboltdk. Tirsai halottnak hitték s el akar-
tak temetni, de életjelt adott magéarél és siirge-
téen kérte, hogy széllitsik Bécsbe, honnét
sziil6foldjére akar menni, mihelyt Gsszeszedi
magédt. Az asszony suttogva beszélt és intett
a fejével: nines remény! Maria Terézia elétt
ugy rémlett, mintha valahol a témegben
vagy a gléddban ldtta volna s konnybe-
labadt szemekkel nézte a beteg katonat, ki-
nek egész valéja egy koran megszakadt élet-
pilydrél beszélt, a mint hidba prébdlt vala-
mit mondani, a mint sajgé fejéhez kapott és
tehetetlenil hanyatlott vissza vankosara. A ki-
rzil_yasszony, mint valami jésdgos nemtd, oda-
hajolt és zihal6 keblére tette finom, kis kezét,
mire a sebesiilt a kéz utdn nyult és mohén
ajkaihoz szoritotta. Azutdn lehunyta faradt
szempilldit, mintha nehéz dlomba meriilne s
elhalé hangon, tort latinsiggal suttogta :
— Ave Maria, moriturus te salutat !

A GYERMEK ES AZ AGGASTYAN.
Irta ifj. Hegediis Sandor.

A gyermek-mesék a legszebb mesék. Ha va-
laha gy tudnék irni, hogy megkézelilsem a
gyermek-sziveket, tigy én volnék a legboldogabb
ember, mert elmondhatném, hogy nem éltem
hidba. Minden kornak megvan a maga poézise,
de az igazi mely poézis a gyermekeké, mert a
tobbi csak a fejlédés dltal atgyurt, hamvatol
megfosztott kltésazet, a mely tele van aggatva
16bb-kevesebb modern czafranggal, természe-
;:::éngk h*:]‘}' ?::klfglﬂ_h:'gg& E;eg embereknél
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emberdltén at almodtak. Azért szeretem, mikor
egy aggastyin jatszadozik az unokdjdval és me-
sél annak a kis gyermeknek szép meséket, me-
lyek az 6 6reg lelkében kelnek életre, hogy
orommel és boldogsiggal toltsék el a gyermek
nyilé lelkecskéjét . . .

*

A kis unoka kérve-kérte nagysziiléjét :

— J6 nagynpim, adj nekem valamit!

Erre az 6reg kézen fogta a gyermeket, elment
vele a kertészhez, kivezette a kertbe, a hol szé-
zdval nyiltak a szebbnél-szebb virigok és azt
mondta az unokdnak :

— Vélaszsz koziilok egyet !

A gyermek egy biiszke fejii vérvoros szegfiit
vilasztott ki. Erre eldjott a kertész, kidsta a
virdgot és cserépbe tette. A nagyapa kifizette a
kertészt s aztan hazaballagott unokdjdval. A vi-
rigot felvaltva vitték, hol a gyermek, hol az
aggastydn. Otthon az ablakba tették és egyiitt
dpolgattak. Es a szegfi mind virdgra viltoita
dis bimbait. Nagy volt a gyermek &rome, de
még nagyobb az 6regé, mikor litta, mily bol-
dog az 6 kis unokja.

Tortént azonban, hogy egy verdfényes nyari
napon hirtelen szélvibar tdmadt, a mely nagy
erével tépte az ablakokat, nekirohant a virdg-
cserépnek, letépte a konyoklorsl és mindenes-
t6l odavagta a foldre. A cserép izzé porra torott,
a virdg szétesett, a vihar tovakergette, meghem-
pergette a sirban, aztin odacsapta egy szdguldé
kocsikerékhez és az Gsszetépte a szegfiit min-
den virdgéval, minden bimbajaval egyiitt. Nagy
lett erre a kis gyermek szomordsiga, sirva
boralt nagyatyja iirdére és zokogva kérte :

- Oh, v svalyam, adj nekem valami mdst.
A virdgomu, ége van, Grokre vége van.

Az breg megigérie, hogy hoz j ajéndékot, ha
a gyermek jO &8 szorgalmas lesz. Es a kicsike
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tanulni kezdetlt szorgalmasan, nagy buzgalom-
mal, Megtanult irni, olvasni, és nagy buzgalmdi-
ban, igyekezetében mindenkinek ¢réme tellett.
Az oreg ekkor elment a visdrra és vett az 6
kedves kis unokdjianak egy fehérszdri bardnyt
Nagy volt az 6rom & bézndl, mikor a barinyka
megérkezett, a kis gyermek dtélelte az dllat
nyakat és tigy csékolta nagy boldogsdgiban az
ostoba kis dllatot. Piros szalagot tett a nyakéra,
vékonyhangu esengetyiit akasztott rd, sajit ne-
vét adta neki, hogy ha mar van egy Bandi a
hazndl, hadd legyen egy mdsik is. Fiivet vigott
kis sarléjival, kenyerét séval hintette meg s
aztin szaladt vele dllatpajtdsdhoz, a kit ugy
szeretett, mintha testvére lett volna.

Ez alatt az id6 elropiilt gyors szdrnyain, a
bardny megnétt, kifejlédott, de a kis gyermek
szemében megmaradt ugyanannak a Bandi test-
vérnek, a milyen elsd perczbenvolt. Nagyobb, tel-
jesebb boldogsigot elképzelni sem lehetett, mint
a két Bandit, mikor egymas mellett lépegettek.

J6 barat az idd, sok mindent meghoz, de
néha meg nagy ellenség, mert sok kedves dol-
got eltiintet, eltemet. Szegény Bandira is rétette
egyszer a végzet az 6 konyortelen kezét. Egy
reggel a bdrdny nem ugrédndozott tobbé nagy
vigan a kert-udvaron, hanem az istdll6-allds
sarkdba meghizédva, ott hentergett az almon.
A kis Bandit nagy ijedelem fogta el, mindent
odahordott kedves dllatjahoz, séskenyeret, tyik-
hirfiivet, kdménymagot, piros buzit, de a bi-
rany nem kért semmib6l semmit. Csak szegény
Bandi volt még szomoribb ndla, mert wgy
érezte, mintha testvére volna nagy bajban. Azt
iildozik a gonosz szellemek, hogy elragadjék
téle. Ott iilt a bérdny mellett egy kis padon
és elnézte hi tarsat, allatkajat, baranykdjat.

A mint ott nézegette, egyszerre csak a ba-
rény féldobbant Lielyébél, kirohant az istdllobol
a kertbe és mintha valami izné, elkezdett nagy
sebesen futni korbe, egyre kérbe. Bandi azt
hitte, valami titkos szellem {izi szegény parit,
valami dzsin taldn, a ki most elszabadult és az
& pajtasdba hurczolkodott. Sok4ig futott a bé-
riny a sajit maga dltal kiszabott kérben. Bandi
mér-mar azt hitte, hogy 6rémében ugrindozik,
mert néha-néha fiezinkolt is. De naztdn egy-
szerre csak megdllott ebben az 6rdogi forgas-
ban. Folallott két labra, egy-két szokést tett a
hitsé labain, az elsdkkel meg vagdalkozo!-t.
Aztdn hanyatt esett, nagyot puffant a f5ldon
és minddrokre vége volt. ;

Bandi szivét meérhetetlen fajdalom jérta at.
Mikor a virdgeserép elpusaztult, akkor is drvé-
nak, szerencaécﬁennek érezte magdt, de most
fijdalma, drvasiga sokszorosan féléledt eldtte.
Ugy érezte, mintha mindent elvesztett volna, &
mit- szeretett. Ugy érezte, mintha f5ldrengés
volna alatta és bizonytalan lenne elétte minden,
a mit eddig o6rékkévalonak gondolt.

Napokig busongott és ébredezé lelkét csodd-
latos kételyek jartdk at. Nem bizott semmiben,
nem tudott Griilni semminek, mindig az volt
elétte : ha most ezt is megszeretem, nemsokdra
ennek is vége lesz és akkor ujra fogom ezt &
fajdalmat érezni, Gjra drva leszek és kezdhe-
tem djra a dolgot, kereshetek valami ujat,

a mihez -ideig-ordig mgaszkgdh.atom. Yalsfl'ﬂ
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bensé szomjusdgot érzett, vigyott valami olyan
atdan, a mi mindig megmarad, a mi mindig
ugyanazt az Orémet fogja okozni neki, & mi
mindig frissé, fidévé fogja tenni, ha ré4 gondol,
ha vele foglalkozik.

Ez a vagy naprol-napra, mind erdsebb lett
benne, ugy hogy odament nagyatyjdhoz és
elmondta lelki fajdalmdit:

— J6 nagyatydm, te, a ki mér annyit 1att4l,
annyit tapasztaltil, adj nekem valami olyan
dolgot, & mely soha el nem miilik, hanem min-
dig valtozatlan marad és mindig ép olyan bol-
dogsigot szerez, mint a mikor eldszdr élvezziik
és a mit sem az id6, sem az emberek nem tud-
nak elvenni tébbé télem !

fgy szolt a gyermek, az aggastyan megértette
a gyermek lelkét. 8z6 nélkiil elment és elhozta
neki azt a kis kényvet, a melyben meg vagyon
irva, a mit a Nadzdrethi Jézus mondott és tett,
a mig koztiink jért a foldon.

CSENDELET BUDAN 1696-BAN.

Irta Takéts Sandor.

A t6rok kiiizése utdn a budai Virat a német-
ség, & Tabant és Vizivirost pedig a rdezsig
szallta meg. A rdczok el6bb jottek, s tobben is
voltak mint a németek, de azért a véros iigyei-
nek intézésébe bele nem széltak. Ok ecsak lak-
tak és adéztak, a németek meg uralkodtak.
A varban laké németek a riczokat a tisztes
polgéri elnevezésre nmem méltattdk. Mivel a
varban laké német katonasdig is igy gondolko-
zott, s mivel esak is azt tartottdk, hogy a ricz
méisra sem sziiletett, mint a varba val6 vizhor-
désra, a szegény rdczok gyakran azt sem tud-
tdk, vajjon a varkommenddns kardja ald tar-
toznak-e, vagy pedig a polgdrmester botja ald ?
Okigyelméknek, tgy latszik, tekintélyiik az
udvari kamara el6tt sem volt, mert a nevezett
korményszék 1696. szeptember 27-ikén elren-
delte, hogy a budai riczok koziil a féldmivese-
ket a kun mezdkre, a keresked6ket meg Pest
virosdba kell telepiteni, a hol a polgdrsdgtol
elkiilonitetten, sajat birdik alatt éljenek. A vizi-
viros és Pest — irja az udvari kamara — le-
gyen kereskedd véros, Buda vdra pedig az or-
szagos hivataloknak székhelye. A riczok azon-
ban nem akartak Pestre koltozni. Ha mér

. felépitették hézaikat, s beiiltették sz6lével a

budai hegyeket, firadsdguk gyiimélesét élvezni
is akartak. Lip6t kirdlynak tehat kereken kije-
lentették, hogy inkdbb visszakéltéznek Torok-
orszdgba, inkdbb kivindorolnak Oroszorszigba,
de az elhagyott, piszkos és gyanus Pestre nem
mennek! Csoddk csoddja! Lipét kirdly Wolf
Jezsuita péter kozbenjdrdsdra csakugyan meg-
engedte nekik. hogy eddigi lakéhelyiikon ma-
radjanak. A rdczok tehdt tovabbra is budai la-
kék maradtak, s ugy a gorogkeletiek, mint a
katholikus réczok, kiilon-kiilon sajat birdik alatt
éldegéltek, s tiirelemmel viselték azokat a ter-
heket, melyeket a virbeli németek nem minden
részrehajlas nélkiil redjok haritottak. Kiilonben
egy résziik a vizhordasbdl élt, mas részik a
kereskedésen kiviil féleg a borgazdasdgot date.
A szép budai hegyeket Ok iiltették be kadarka
sz6lével, s 6k termelték a csakhamar elhiresiilt
budai vérés bort. Ebbél a vords borbél 1700-ban
Sedgewick nevii kivaltsigos keresked6 Ham-
burgon &t ezer csébort Londonba szdllitott,
hogy ott a franczia vords borokkal versenyez-
zen. Sedgewick vdllalata annyira megrémitette
a hatalmas franczia borkereskeddket, hogy
minden kdvet megmozditottak a vdllalat meg-
buktatdsira. Sedgewick borait, mint csempé-
szett drukat lefoglaltattdik, aztdn magihoz az
angol parlamenthez kiilinféle helyekrél szdz-
hetvennyolez tiltakozé emlékiratot nyujlottak
be a magyar borok ellen! Ebbél aztén hetedhét
orszégra sz616 botrny lett. Az akkori angol
lapok, féleg a «Gazette de Londres», aztén a
hollandi és a franczia ujsdgok hosszt czikkek-
ben tirgyaltik Sedgewick vallalatit, s a budai
vérés bornak akaratlanul is eurdpai hirnevet
szereztek. Noltingham dllamtitkdr kozbelépé-
sére a mag ar borszillitds figye az angol par-
lament elé keriilt, és Sedgewicknek kiilon par-
lamenti hatdrozat (act) alapjén megengediék,
hogy a magyar borokat szabadon széllithatja
Londonba.

A mig lent a Tabénban és a Vizivdrosban —

£@6 PETROLEUM-FORRAS BALAKHANIBAN,

a mint emliték — a rdczok egész kiilon varos-
részt alkottak, fent a virban a bekdltozott né-
met iparosok és kiskeresked6k tomoriiltek.
A varban 1évé hdzakat a visszafoglalds utin
mind nekik juttattdk ; magyar részrol esak hér-
man kaptak ott hazhelyet: a nddor, az eszter-
gomi érsek és az orszégbird. Mivel a virbeli
lakossfg nagyobbrészt az 6rokés tartoményok-
bél koéltozott Buddra, a varos korményzésdban,
meg a torvénykezésben is az osztrik szokasokat
honositottdk meg. Természetesen ezen szokédso-
kat és torvényeket a rdczokra is alkalmastdk.
Mivel pedig a j6 német polgdrok a hatalmukat
egyméson nem igen jértathattdk, természetes,
hogy az amtigy sem ]6 szemmel nézett riczok-
kal éreztették azt. Ugyes-bajos dolgaikban a
révidebbet mindig a rdczok huztik, de a ter-
hek kiosztasdban, a portidkban és a beszdlld-
solasokban a java rész mindig nekik jutott.
Az ilyetén basdskoddsban a budai polgdrmester
és a varosi tandcs persze nagy oromét lelte.
De hét volt a vArban olyasféle hatalom is, a
mely a vdrosi magisztratus 6réme kozé igen
gyakran tirmét kevert. Tudjuk, hogy a budai
varban tobb ezer fényi német Grség lakott.
A mig a budai vér el nem késziilt, a katonasd-
got ideiglenes tanydkon, s a vérban levs pol-
géri hazakban helyezték el. fgy volt ez 1696-ig!
Ha ismerjiik az akkori katonasdg erkdleseit,
kénnyen elgondolhatjuk, mind kellemetlen
helyzetben lehettek Buda polgdrai. Bizony-bi-
allapotuk nem valami irigylendé volt.

zon,
A lgéﬁs, a fosztogatés, rablds, dulakodds napi-
renden volt. Ejjelenkint egyetlen polgir sem

merte hizat elhagyni ; mert ha elhagyta, rende-
sen ugy jért, mint Nagy Jénos kamarai tisztvi-
sels, a ki 1695-ben egy szegény molndr ember

jajgatisdt hallvén, segitségére ment, de a né-

met katondk keresztiilszurtik. Buda tandcsa e
tiirhetetlen llapotokon gy akart segiteni,hogy a
kamarai adminisztrdczié engedélyével 1695 ta-
vaszén fegyveres éjjeli Oréket fogadott. Azon-
ban Eysenberg helyettes kommendans, hogy az
éjjeli 6rok a katonasdg utjaban ne legyenek,

mindjirt az elsd éjjel elfogatta és beborténdz-
tette Oket. Az ilyenféle bebértonzés egynéhdny
emberrel mindennap megesett. A katonaséig
ugyanis divatba hozta az tigynevezett dristom-
pénzt, azaz a kit a katondk a f60rségre kiser-
tek, azt addig el nem bocsdtottdk, mig az egy
tallérnyi dristompénzt le nem szirta. Ilyen
médon a vardrség csinos mellékjovedelemhez
jutott, mivel az dristompénzt, ha a dolog tgy
fordult, még a legkivilébb polgdrokon is meg-
vették. Buda viros tandcsa 1695. aprilis 2-ikén
maga jelenti, hogy a katondk a polgdrokat
kényiik-hedviik szerint viszik a f66rségre, a hol
addig tartjdk fogva, a mig az egy tallérnyi
tomléczpénzt meg nem fizetik. Kurz Igndes
kamarai adminisztrator ehhez még hozzdteszi,
hogy a katondk elkdvette gazsagokat mind fel-
gorolni lehetetlenség. A haldszoktél a halat, a
vasdrosoktél az élelmi czikkeket ragadjdk el,
aztdn még jol el is verik Oket. Senkinek va-
gyona és személye nincsen biztonsdgban. A ka-
tonasdg a polgirokat csak azért zdrja el, hogy
az #ristompénzt rajtuk megvegye.

Hat biz ezek a viszonyok nem igen voltak
alkalmasok arra, hogy Buda {6 és székvirosit
(mér akkor igy hivtdk!) felvirdgoztassik, s hogy
tj lakokat esalogassanak oda. Ellenkezbleg azt
eredményezték, hogy a mér letelepiiltek is ki-
felé mozditottak szekeriik radjat.

Vala pediglen ekkor Budénak polgirmestere
Posinger Igngicz Ferencz; 6 kigyelmét «a ma-
gyar tartomdny (igy!) gyogyszerészé»-nek is
mondottdk, s késobb csdszdri tandcsos urnak is
hivtik. Erdszakos és onkényes ember volt, a ki
a hatalomndl semmit sem becsiilt tobbre.
Caraffa drdkds konzul-nak hivta 6t, s a budai
adminisztraczioval egyiitt azon volt, hogy az
orokos polghrmesterségb6l Pésinger uramat
kiesoppentse. De hit ez nem ment egy konnyen ;
mivel Pésingernek Bécsben hatalmas témoga-
t6i voltak, s Budin meg a polgirsig vakon
engedelmeskedett neki. Az utébbi dolognak
nyitjat nem értjiik. Pdsinger ugyanis
erdszakos és onzé ember volt, s még a v
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tandcsosokkal is ugy bdnt, mintha azok sziile-
tett szolgai lettek volna. Az egyik tandcsost
példdul az utezdn megbotozta; a masikat meg
vacsordra magdahoz hivta, de vacsora helyett
pofonokkal traktdlta. Aztdn ehhez még a szdma-
désai is 6rokosen fogyatékosak voltak. Széval
a polgirok ragaszkoddsdt nem érdemelte meg.
A szelid lelki Wolf ezredes, a ki Buda sorsét
csakugyan sziven viselte, egy alkalommal azt
irta fel6le «bdrcsak a Szentlélek felvildgosi-
tand az udvari kamardt, hogy végre megiudja
az igazat; szegény Buda virosinak sorsa fiigg
ettdl 1»

Pésinger, a biiszke és erdszakos polgar-
mester a budai helyérség tisztjeivel is Gssze-
veszett, 8 velok dllandéan hadi ldbon #llott.
A katonasdg részérél szenvedett tomérdek bajt
& polgdrok jorészt ennek az ellenséges viszony-
nak koszonhették. Kijutott abbél magdnak P6-
singer uramnak is. O maga jelentette egy alka-
lommal az udvari kamardnak, hogy midén
Pozsonyba akart utazni a gyiilésre, a kato-
nik elfogtdk és bezdrtdk 6t. Mas alkalommal
(1696-ban) Pésinger koesisdt verték meg. Pésin-
ger a tettes hadnagyot feljelentette és elégtételt
kovetelt. Erre a hadnagy parbajra hivta 6t, 8
mivel & polgirmester a kihivdsra @jabb felje-
lentéssel felelt, a hadnagy Pésinger hézéba
ment, hogy elégtételt vegyen. Ki tudja, mi tor-
ténik itt, ha Pdsinger uram j6 eleve meg nem
sz6kik hazdbol. Szinte szerencse, hogy az fitko-
z6dé hadnagy sehol sem talalta 6t.

Az okos visszavonuléssal, vagy a megugris-
sal Pésinger uram ugyancsak 1696-ban (Péter
és Pil napjén) még nagyobb veszedelemtsl
szabadult meg. Pésinger Dresner kapitényt is
megsértette, miért is késén este 20 fegyveres
katona jelent meg a szdllisdn. Az ajtét belok-
ték, s az egész hdzat koriil fogtak. A varosi ta-
nécs hivatalos jelentése szerint a katondk min-
den szob#t, minden butort dtkutattak, s tudvén,
hogy a polgirmester igazi mester az elbujdsban,
az dgyak ald szurkdltak fegyvereikkel. De hidba
volt minden féiradsiguk; a polgdrmestert nem
taliltdk. Az egyik szobdban a polgdrmesterné
aludt, a ki meglitvin a hadfiakat, tébbszor el-
djult. E kozben vihar tdmadvan, a katondk le-
J6ttek az udvarra, a hol a gyégyszerész segédek
68 Inasok gyertydkkal vildgitottak. Az egyiknek
gyertydjat eloltd a szél, mire a katondk (azt hi-
vén, hogy 6 maga oltotta el) red rontottak,
utotték, verték s a foorségre vitték a povald-
csok (csirkefogdk) kozé. A féGrségen a tisztek
és & katondk ginydalokat énekeltek a polgar-
mesterrél, s erdsen dllitottdk, hogy még & is itt
fog filni a povaldcsok kozott.

A budai kamarai adminisztréczié meg a vArosi
tandcs is a fentebbi eset miatt elégtételt kove-
teltek. Felterjesztéseikben elmondjak, hogy a
katonasig miatt sem a polgéroknak, sem & ri-
czoknak élete és vagyona nines biztonsdgban.
A rablisok és fosztogatasok miatt a polgarok
mir nem lakhatnak hazaikban. Krempl Tébids
wt az utezin az adminisztrator szeme-
gy Grmester megtamadta, & fejét be-

verte! A padlésokrol a rabét, a pinezékbé] a

borokat elragadtdk. Nincs biztonsidgban senki
és semmi. A polgdrsdg rendkiviil elkeseredett,
8 ha a sérelmeket nem orvosoljdk, baj lesz !

A tanécsnak és az adminisztritornak ilyetén
jelentéseit 1696. julius 2-ikdn killén futdrral
kiilldotték a hadi tandcshoz Béesbe. Mivel a
budai kommendans, Frankenberg ép Bécsben
volt, a hadi tanfics meghagyta neki, hogy indit-
son vizsgdlatot, s biintesse meg a tetteseket.
Ez meg is tortént. Legalabb a hadi tandcs ezt
jelenti 1696. oktéber 20 ikdn kelt leiratiban,
de ugyanitt azt is megirja, hogy a bajoknak
legfébb oka a budai polgdrok illetlen viselke-
dése és dolyfossége.

A badi tandcs ezen leiraldnal nagyobb &éré-
mot keltett azon intézkedése, hogy az Osszes
katonasdgot az ekkozben elkésziilt varba és
kaszdrnydkba rendelte. Ily médon a lakosok a
legkeservesebb nytigtél megszabadultak.

SZOCZIALISTA PENTEK.

— J6 reggelt elvtdrs !

— Hogyan ! Hét én is elvtdrs?

— Természetesen, kedves elvtdrs !

. . . Mikoron pediglen ez a gyonyorii dsszetételd
8z6 minden rovid és hosszii mondatban legaldbb
egyszer el6fordula, irdnak Krisztus utdn 1905, szep-
tember 15-ik napjdt. Azt a napot, a melyen a buda-
pesti szoczidlistak egy-kettére reformdlni szerették
volna az egész parlamentet.

Dies irae . . . suttogtdk errél a naprél a févérosi
bensziilttek mar hetekkel elébb, s a nagy nap reg-
gelén alegbékésebb galambtenyészték és dominé-jit-
sz6k is osak vords nyakkendével, vors zsebkenddvel,

. e

nak ezimezték.

A Dunaparti «docks-okban, gydrakban, miihe-
lyekben elézé este ilyen beszélgetések estel meg:;

— Hunezut gazembor, a ki honap dégozik | :

S valéban, a nagy nap reggelén tizezrek indultak
meg mindenfel6l a parlament elé. De Isten tudja §—
ennek a népvindorlisnak egy esippet sem volt har-
czias, vagy aggodalmat kelt6 a jellege. A csoportok
élén 20—30 bicziklista tolta biiszkén a gépet —
dresshen és voros papiros-legyezdvel ékeskedye,
(Ezzel bizonyosan a sajat hitsdgukat akartdk le-
gyezni!) Igy aztdn inkdbb majélis jellege volt a fol-
vonuldsnak, mint harczi sorakozds.

A parlament el6tt pedig hidba szaporodott 61 a
tomeg Oridsira, a szeptemberi verbfény mosoly-
gisa tonkretett minden komor Arnyalatot. A ha-
talmas palota egykedviien nézte ezer szemével a t5-
meget, a mely maga is egykedvilien viselkedett,

Nem is sokdig gyéztek az dlldst, hanem ki biezik-
lin, ki gyalog, megkezdte a békés visszavonuldst,
Csak a rendezfk osztogattdk firadhatlanul g kis
piros ezéduldkat, melyeken ez dllt: uE]jen az dltald-
nos vélasztdéi jog I»

Még az a hir sem keltett izgalmat, hogy imhol a
Dundn, Szemere Miklés 1500 kolbolkati valasztés
hozott 6l ellentiintetének, s o hajé meg van rakya
fegyverrel és — dinamittal |

Ez a bolond rémmese sem izgatta a keds-
lyeket. Inkdbb azt a magyardzatot fogadtdk el,
hogy Szemere a vélasztéinak — elslrél akarta meg-
mutatni a parlamenti palotit, s ezt csak hajérél
lehet igy ldtni,

Hogy aztdn ezt a nemzetiszin zészlés hajét épen
aAlbrecht»-nek hivtdk, ez csak irénidja volt a vélet-
lennek.

.. . A szornylinek igérkezett nap tehdt békében
telt el s délutdnra mdr a vorés szin uralma teljesen
megszint.

BAKU.

A vildg legnevezetesebb petrolenm-telepe a bakui.
Penszilvanidban nagyobb ugyan a termelés, de na-
gyobb kiterjedésti teriileten oszlik meg. Bakuban
szorosan egymds mellett dll szdz szdmra a sok ki,
melyek kiszokkend sugdr alakjiban (szoké kat sze-
rilleg) lovelik ki magukbél a petroleumot. Van
olyan kat, mely naponta tiz, tizenot cziszterna
olajat ad, vagyis ezer, ezeritszdz métermdzsdt. De
volt néhdny olyan kut is, mely kétezer mdzsdndl is
tébbet adott.

Egeknek a kutaknak legnagyobb részét szétrom-
boltdk a legujabb zavargdsok alkalméval a tatdrok.
A szok6kutakat nem birtdk mdsként elrombolni,
a belélik kilével6 petroleumot gyujtottdk meg. Az
{gy meggyujtott kutakat rendes viszonyok kozott is
nehéz eloltani, jelenleg pedig lehetetlenné tették
er6szakkal is az oltdst a zavargok. A kutak égés
fistolgé lingoszlopokat l6veltek a magasba, mint
valami tizhdnyok.

Oridsi értékek mentek ez 4ltal veszenddbe. A kdrt

mdsfél milligrdra, vagyis ezerotszdz millié korondra
beesiilil,
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CZIEK A HETROL.

Ezt a mi j6 oreg Gellért-hegyiinket ugyan-
csak megirigyelte tSliink az a sok idegen, a ki
most & kiilonb6z6 kongresszusok alkalmabél
Budapesten jirt. A féviros Osszes természet-
adta kincsei kozott ezt helyezték a legelss
helyre. Ott fekszik — mondottdk — & varosnak
tgysz6lvan a kézepén, nehdny percz alatt elér-
heté kirdndulé hely, melyrél a leggyonyoribb
kilatds nyilik a vérosra és a mérhetlen réna-
sagra. Siklét fektetve az oldaldra, minden féarad-
sfig nélkiil fel lehetne jutni a tetejébe, a hol a
levegd tiszta és iide, a hol forrd nydiri estéken
is mindig lengedez a szelld, s hiisiti a levegét a
Duna #dramlésa is. Befasitva és parkirozva a
hegytetdt, oly paradiesomot birna Budapest, a
melyért megirigyelné London, daczéra az 6
Hyde-Parkjanak, s megirigyelné Péris, barmily
biiszke is mésként a maga boulogne-i er-
dejére.

Igy azonban, a hogy elhagyottan a hegy ma
all, nekiink budapestieknek még szikléinak vad-
regényes szépsége se tiinik fel, — mert meg-
szoktuk a nézésoket. Boszankodva nézziik az
oldalaban felallitott Szent Gellért szobrat, mely-
nek arcza egyetlen egy pontrél sem lathato, s
melyet a hegynek ép ellenkez$ részén éllitot-
tak fel, mint a hol a nagy hitterjeszt6 martyr
haldlt szenvedett. (Mert hiszen a Ligyményos
fel6l esd hegy labanal verték agyon a poginyok.)
Boszankodva nézziik a eczitadella falait is, me-
lyek keserti emlékeket idéznek fel a multhél, s
utjat alljak a rendezésnek a jovére. Egy kiesi
részén a hegynek latunk ugyan zdldeld fakat
ma is, de nehezen megkdzelithetdé helyen.
A hegynek déli és nyugati részét felveri a gyom,
a gaz 68 bozét.Vadon tenyész rajta a bogancs és
a tovis. Egy fajta keleti virdg is megterem rajta
szabadon, a melylyel a keleti hdremek szép
asszonyai a kormeiket szoktdk megfesteni pi-
rosra. A torok vilag idejébdél maradt meg ez a
virdg, a mikor diszes kertek dllottak a Gellért
oldalén,

Tehét még a t6rok is jobban gondozta e helyetf,
mint mi magyarok. Ha pedig egy nyugateuro-
pai nagy véros kézepén emelkednék ez a hegy,
kies parkks viltoztattdk volna dt régen.

Ellenben igy... Hagyjuk azonban a sok
sellenbeneket». Ne panaszkodjunk folytonosan,
inkdbb tegyiink ennek a helynek szépitésére
minél tébbet. Miéta magyar lakik a foldtekén,
nem volt még oly vdrosa, miné a mai Buda-
pest. Se oly népes, se oly nagy, se oly szép, se
oly fényes. Legyen ez a vidros mindnyéjunk
szemefénye, emeljiik, szépitsiik teljes tehetsé-

giink szerint.
*

Az angol lapok szdrnyii kinzdsokrol hoznak
tuddsitdsokat a transzvali bénydk vidékeérdl
Az angol bényatulajdonosok tudvalevéleg khi-
nai munkdsokat hoztak az orszdgba, mikor a
hébort bevégzdditt. Mert azok olesébban dol-
goznak, mint a méds nemzetek fiai. De sok volt
kozottiik a rosz, a munkakeriilé és a megbiz-
hatlan elem. Elkergetni nem akartdk Oket,
mert akkor odavész az az Gsszeg, a melybe el-
hozataluk keriilt, s a melyet a munkaadék
el6re fizettek ki. Erdszakkal és kinzdsokkal szo-
ritjak Oket tehdt a munkdra. Korbdcsoljak a
talpaikat, vesszézik a hétukat, felkdtik Oket
karjaikndl fogva, mig csak el nem veszitik
eszméletoket.

Angligban e miatt nagy a felhaborodds. Nem
annyira azért, mert a kinzasok megtorténtek,
mint inkabb azért, mert kitudédott a dolog. Az
angol erdszakos és durva, a mellett pedig nagy
képmutaté. Szornyikodik, a mint tudomésira
jut valamelyes embertelen dolog, de kivilt ide-
gen nemszetbeliekkel szemben hamar kész ha-
sonlét elkdvetni. Amerikiba szakadt vl'ére;nkgt

jak, verik, 16kdésik az ottani angol mérnd-
;%?.ﬁillﬂéhg az olvaszté kemenczébe 16kik
azokat, a kik megsebesiiltek, nehogy igénydk
legyen a kartéritésre. A tropusok alatt pénzen
vaséroljak a gyermekeket, hogy kikdssék Oket
a krokodilus-vaddszatok alkalméval De a-ért
nagy szemforgatdsok kozott megbot.rﬁnkomuk-
nak adnak kifejezést, ha ily iigy nyilvinossagra
jut s az tjsdgokba keril. :

Ha mindlunk térténnék ilyesmi, telekiabdl-
nik a of, h barbérok vagyunk, :
noknafiﬁﬁlcsbﬁ meg nem szelidiilt utédai.

s a bu-

De nalunk meg se torténhetik ilyesmi, a mi
a miivelt Anglidban. Nem vagy te hiatrabb valo,
mint més nemzetek, Edes Magyarom !

TOK-SZURET.

Peske Géza képéhesz,

‘Mert hogy sziiretel a magyar nép ott is, a hol
nines mit sziirni. Voltakép esak a sz6lének
boldogité levét sziiri. 8 ennek a legkedvesebb
foglalkozdsdnak példdjat rdalkalmazza a kuko-
riczara, krumplira, s6t, mint rajzunk mutatja,
a tokre is.

Hat etok-gaiirets.

Ketté esik egy esztendében. A gyenge nyiri
t6ké, mely fézésre valo. Kidnk is ne szeretné a
halhatatlan tejflos kapros tékkdposztdt, a
dicsiséges kdposztdnak ezen elére vetett derii-
jét? Hatha még pirosra siilt «karmenddlivals
nyergelik meg ! Az igaz, hogy hijdval van a tdl-
telék folséges korondjanak, mely tivoli atyja-
fidt, a kdposztdt, emeli a magyar ételek elsd
sordba. De mert kdnnyebben emészthetd, 6 a
nyari meniinek egyik legkedvesebb fogdsa. Tiis-
kés, fiatal ind4jat pedig — persze csak akkor,
a midén még nagy &blos sdrga virfgjit ren-
geti — a gyerekség tiiléknek haszndlja 8 bom-
moget vele, mint a falu bikdja.

A mésodik tok-sziiretet az 68z hozza meg.

A fGz2ésre valé széles levelek drnyén neveke-
dik & miglen a kisérlé korom éle konnyen sza-
lad bele a hajéiba, mindaddig alkalmas a f6-
zésre. A meghagyott példény azutdn sdrgdra
valik, azaz magra eresztik, vagy korpdval ve-
gyest a sertés elé vetik.

A giitésre valé, az u. n. euritéke, hazdnk
egyes hatdraiban csoda nagységra fejlodik.
A budapesti mag- és ndvény-boltok kapunyi
ablakai mogott latni néha akkordt, hogy a
«Borsszem Jank6n-nak egy régibb rajza szerint,
alkalmatos volna a lakés-sziikségen segiteni,
mint a hogy az emeletekre osztott ablaksorok-
bol kitekinté lakosok bizonyitottdk is. Mikor
ilyen 8sztéjt a Magyarorszdgon birtokot véltott
hollandust az 6 batyja meglitogatta a tiszai ré-
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nasdg egyik tanydjdn, egyiitt lépkedik meg a
csaknem 2000 holdas hatdrt. A rotterddmi dcs-
kis el nem tudott telni annak terjedelmével s
bamulni a televény fold josdgin. Egyszerre csak
folkapja a fejét, kiboki az ujjat s kérdesi :

— Mi falu az arra?

— Hol te?

— Hit amott az a sor voros fodeli ?

A bitya oda néz s azutdn elneveti magat:

— Hallod-e te... hiszen az nem falun, ha-
nem pirosra érett uri toknek a sokasdga !

Hdt ekkordra né meg ndlunk ez a szép nove-
vény.

Az auri-t6ks, f6képen ha megesipte a dér, a
magyar népnek igen kedves csemegéje.

Lapos, {des, széles, izes,
Kaostdjja kend, be j6 ides!

Ilyen kelleté nétdval éruljdk az Alféldon a
czikkekre szabdalt roppant gyiimolestt, a mely
bizony j6izii hidegen is, melegen is, kiilondsen
ha egy csippet odakapott a haja s kérgesre
siilt.

Széttekintve a letarolt mezén, olybd tiinik
elénk, mint a leszallé vagy f6lkelé nap, midén
szélesre terjeszti szét piros tAnyérjit. A mese-
(s nem a kartyabeli) tok-kirdly az ilyen rengeteg
tekében uralkodik az 6 apré népei folott,

Van a toknek még egy kozépfajtdja, a mely
mind a kettével rokon : siitésre is valé, fzésre
is. Miutdn hoszszdban gerezdekre szabdaltik s
meghimoztik : tiszta vizben dztatjdk, a hol sza-
kasztott olyan csikokra oszlik, mintha gyalul-
tdk volna.

Ne felejtsem ki a sorbél a lop6tokot se, a ter-
mett hébért, melylyel a gazda ma is szivesebben
szivja f61 a horddbol a bort, mint az iivegesd-
b6l. Meg kulacs is érik ém a felhtizott inddn,
mintegy felesége a hébérnek. S ha miér igy
dsszeborondltuk dket, tegyiik meg gyermekeikké
azokat a kiilonféle esinos formikba sztkkend,
tarkdra pingdlt apro disztékocskéket is, melyek-

rol akdrhdny vérosi szem azt hiszi : ismeretlen
termékei valami 6si magyar gordnesér-miive-
szetnek,

Am a toknek méhe is rejt magiban bé kelet-

TOK-SZURET. — Posks Gésa festmiaye. Vs

e
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VASARNAPI UJSAG.

SZMRECSANYI LAJOS EGRI SEGEDPUSPOK EGYHAZI BESZEDET MOND A DIOSGYORI VASGYARI TEMPLOM
ALAPKO-LETETELI UNNEPELYEN.

nek drvendd csemegét: a tékmagot. Nyersen is
megélvezik, de porkdlve sokkalta kapdsabb.
Legény a birémandlijanak zsebét gydémdszéli
meg vele, a lanysag meg a szoknyajaba vagott
zsebébdl szedegeti el6. S nagy pattogtatas ered
a talalkozokon, fondban vagy fosztaskor. Koril
a pallén, vagy a szoba agyagos talajan, vagy
akar a puszta foldon rétegezve gy(lik a tokja,
melybdl a fog ésnyelv hegye olyligyesen hiive-
lyezi ki a kissé csipds, kellemes magot, hogy a
sértés meg sem latszik rajta.

Ez a Palké gyerek isitt a képlinkon — Palko-
nak nevezem, mert hogy olyan er6sen hasonlit
a mi egykori bojtadrunkhoz — hosszan 6s moso-
lyogva nézegeti a «lepényt*, melyet a tok hasa-
bél kivajt s melybe flrtdsével van beledgyazva
a mag. A hasat megsiti, a magjat megporkoli.
Megvan az ebddutani konfekt s sziinetje nem
lesz a ropogtatasnak. Forgé  Janos.

A DIOSGYORI VASGYAR TEMPLO-
MANAK ALAPKOLETETELE.

Az 1867-ben alapitott s azota hatalmas teleppé
nétt didsgy6ri vasgyarnak eddig nem volt temp-
loma, pedig ma mar mintegy 4000 hiv6 varja ott a
lelki vigaszt. Végre most az allam, a gyartelep
tulajdonosa, elhatarozta, hogy segit ezen a bajon ;
a kincstar kétszazezer koronat szant a templom-
épités czéljara, szép roman stili Isten hazat akar
emeltetni, melynek hoszsza 50, szélessége 20 méter
lesz. A harangokat Szmrecsanyi  Lajos egri segéd-
puspok készitteti. Ugyancsak Szmrecsanyi pispok
tette le most szeptember 3-ikan az épitendd temp-
lom alapkévét. Didsgy6r lakossaga nagyon dnne-
pélyesen fogadta az alapkéletételre érkezett pis-
pokot, a ki Kiss Laszl6 plébanosnal szallt meg ven-
dégil. Az Ginnep vasarnapra esett s nagy ahitatos
témeg gy(lt Ossze az alapkd koril, melyet Szmre-
csanyi puspok megaldott, majd azutan mély hatasu
egyhazi beszédet mondott az 6sszegydlt hiveknek.
Mise utan a gyar tisztikaranak s a papsagnak tisz-
telgését fogadta. A szép linnepet lakoma fejezte be,
melyen a plispok is részt vett.

VIRAGZO AGAVE AMERICANA.

(Nowotarski pécsi kertészetéhen.)

Az Agavé americana (100 éves Aloe) viragzasa
a mi éghajlatunk alatt ritka latvanyossag ; de nem
csak ritkasaga teszi nagyon érdekessé, hanem virag-
jainak hatalmas nagysaga is.

A nalunk jelenleg viragzé példany levelei, me-
& Muf "ondie duzxadrak s mereven folfelé
allok voltak, majus havaban, a hatalmas virdgszar
megjelenésekor lankadni kezdtek, s most mar csak-
nem teljesen elszéaradva csiingnek al4, mert a rend-
kivil gyorsan fejl6éd6 virdg szamara a névény 6sz-
szes nedvére szlkség van. Viragszara 40 nap alatt

négy méter magassagot ért el, naponta tehat
10 centiméternyit ndvekedett. Alsd végének keri-
lete 37 centiméter. Augusztus 10-ikén nyilt ki az
els6 virdg s a viragzas ideje négy-6t hétig tart.
A viragok szama meghaladja az 6tszazat.

A rovarok igen s(rlen lepik el aviragokat sa
maghon duzzadtsagabol igen b6 magtermésre lehet
kovetkeztetni.

Az Agavé hazaja Dél-Amerika, de a Foldkozi-
enger partvidékein is a szabadban diszlik.

Edes nedvébdl hazajaban kedvelt italt készitenek,
a mely Mexikéban tpulquei név alatt ismeretes.
A nedvet erjesztik sekkor palinka lesz beldle. Leve-
leinek rostjaibdl kend6t, harisnyat, stb. készitenek.

Nowotarski ~ Miksa.

SZINHAZI LEVEL.

A Kiraly-szinhaz és a Magyar Szinhaz utan im-
maron megnyitottdk kapuikat a Vig-szinhaz ésa
Nemzeti Szinhéz is.

A Nemzeti Szinhaz elsé két heti miisorat kizaro-
lag magyar irok darabjaibdl allitotta &ssze. Jokai
eArany ember»-e nyitotta meg a sort; ezt kdvette:
*A dolovai nabob lanyat, «A bor», iBank bant,
iHimfi dalai>, «Erd'sek és gyengék», tBizanczn,
tA nagymama», «SOtétség», «Az ember tragédidja*,
cA kegyenczD, «A csOk».

Ha végig tekintiink e soron, teljesen indokolat-
lannak és alaptalannak latszik a magyar dramairo-
dalom elhanyagolasan és pangasan val6 untalan si-
rankozas. E két hétre dsszeallitott és lejatszott m-
sor is bizonyitja, hogy 100 év alatt — a melynél
hatrabb alig nyulik dramairodalmunk torténete, —
Katona Jozseft6l Szemere Gyorgyig minden id6ben
keriiltek dramairék, a kik a legkllonbéz6bb valfa-
jokban tudtak szépet, j6t, maradandét teremteni.
Torténeti tragédia, klasszikai drama, kozépfaju
szinmd, verses vigjaték, modern tarsadalmi és népies
szinm{, — mindenik fajtabol akad olyan jeles ter
mék, a mely a kiilfolddel akar a szinpadi hatas és
életreval6sag, — akar irodalmi jelentéség és érték
szempontjabol a versenyt diadalmasan kiallja.

Es e két heti misor uagy tiinik fel, mintha szinte
csak Otletszer(ien volna 6sszeallitva; nem kellett
hozza nagy furfang igy dsszevalogatni ajavat. Hany
el6kel6 név, hany fényes sikert latott darab hiany-
zik még a sorbdl | Kisfaludy Karolyon kezdve a ma-
gyar dramairoknak egész falanxa all itt, a kiknek
legjelesebb mdiveib6l harom szinhaz misora is ki-
telnék.

Mért van hat, hogy szinhazaink — egyet se véve
ki — mégis idegen befolyas alatt allanak ? Miért
uralkodik szinpadjainkon a kilfoldi, sokszor selej-
tes termék ? Miért szorul a magyar drama, a leg-
jobb esetben is, csak a masodik helyre ? Mikor egy-
egy saison kezdetén programmot adnak, vagy saison
végén beszamolnak szinhaz-igazgatdink : rendesen
kimutatjdk szam szerint, hogy egyharmad, vagy
épen felerészben eredeti mivek foglaljak el a m-
sort — Egyik igazgat6 dicsekedve, 6nérzetesen mu-
tat ra, hogy X. ironk darabja egy révid saison alatt
50—100 el6adast ért meg: a masik harom hoénapos
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cziklust rendez eredeti mivekbdl; a harmadik ma-
gyar szerz6knek kifizetett tantiémekkel bizonyitja,
hogy mennyi szeretetben, tdmogatasban részesil-
nek a dramairds magyar munkasai.

Felvet6dik hat ezek utan a kérdés: valéban pa-
naszkodhatunk-e joggal dramairodalmunk elhanya-
golasa vagy pangasa miatt ?

Nem, azt hiszsziik, elhanyagolast — sz0 szerint
valé értelemben — nem vethetiink ma igazgat6ink
szemére ; pangasrol alig lehet szo.

Masutt van a veszedelmes baj; mas részrél ter-
heli mulasztas igazgatdinkat. Voltaképen nem is
mulasztas, de a gyengeség vadja illeti meg 6ket.

lgazgatéink — daczara a feljegyezhet6 sikerek-
nek — nem gyakorolnak elegend6 szigoru Itéletet
dramairdéink és a szinrebocsatott mivek megvalo-
gatasaban. Az az elv vezérli 6ket ma is, hogy az
eredeti termékeket szinpadra kell bocsatani még
akkor is, ha nem (tik meg teljesen a mértéket; ha
szembeotléen gyengébbek, fogyatékosabbak is a
kilfoldi termékeknél, még ha katasztrofa fenyegeti
is 6ket. Szamitanak eleve a kdzénség és a sajtd join-
dulatd elnézésére.

igy kerulnek aztadn szinre a Nemzeti Szinhaz
szinpadan is olyan zsenge alkotasok, a melyekben a
legmesszebb mend jéindulat sem képes az életet fon
tartani. igy rendil mega kdzénséghen a bizalom,
igy veszit hiteléb6l a magyar drama, igy fogyat-
kozik meg tehetségesebb, jelesebb irdink tekin-
télye is.

Kuléndsen balul Utétt ki — s ez igazunk mellett
sz6l — a Nemzeti Szinhaz elmult évadjanak végén
rendezett cziklus. A szinpadra folerészakolt darabok
két harmadrésze elbukott teljesen; egy némelyik-
nek az életét csak az elnézés tudta ideig-6raig fen-
tartani. Olyan, a melyik a maga erejével vivta ki a
sikert, nem tudom, akadt-e csak kettd is.

A Nemzeti Szinhéaz igazgatdjat kétségkivil a leg-
jobb szandék vezette; — de félénk kertésznek
bizonyult, a ki sajnalja a névekedd farél lemetszeni
a gyenge, vad hajtasokat.

Elérkezett az ideje annak, hogy végét vessik a
sértd, lealaz6 gyamkodasnak, nem szabad a ma-
gunk dramairoit és szinrekeriil6 darabjaikat to-
vabbra is olyan alacsony mértékkel mérniink, mint
mértiik ezideig. Ha helyén lehetett ajoindulat, az
elnézés addig, a mig a gyenge csemete ndvésnek,
izmosodasnak nem indult: a tovabbi kényeztetés
megakaszthatna teljes kifejlédését.

Ma mar a mi dramairodalmunk is megbirja
ugyanazt a magasabb mértéket, a melyet a kilfoldi
dramairodalom termékeivel szemben alkalmazunk,
vagy legalabb is alkalmaznunk kellene.

Oktalansag volna szinpadjainkrél szamdiznink
mindent, a mi idegen; ellenkez6leg adnunk kell
mindazt, a mi szép, jo, értékes és igazan irodalmi

VIRAGZO AGAVE AMERICANA.
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Balogh Rudolf:

NSAENAPLUJSAG.

To partjan.
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becsli. Minél szebb, minél jobb és értékesebb az
idegen portéka, annal kevésbbé kell elndzoknek
lenniink a magunké irant.

De ha az idegenbdl idetévedt portéka értéktelen,
selejtes, vagy jobb esetben kdzepes: dramairdink
a sajat termékeiknek azzal az argumentummal
kovetelnek helyet szinpadjainkon: hogy ennél az
Ovék se roszabb.

Nem osztozunk példaul a Nemzeti Szinhaz igaz-
gatéjanak abban a kiilonoés elfogult szeretetében,
a melyet a legUjabb angol vigjatékok, bohdsagok
irant taplal. Ha elvétve egyet-egyet kozilik szive-
sen latunk is, rovid idén 3—4 ebbdl a fajtabal,
mar tobb az elégnél.

Az tEgyenlBségt-et  mentette az Ujsdg ingere;
valami poétikus maz omlik el rajta; hangulatba
tudott ringatni; aztan kedve telt a kozdnségnek
kedvencz mi(ivészeinek bohdskodasaban, pajkos jo
kedvében, P. Markus Emilia extravagancziaiban
is. De az «Egyenl6ség» sikere nem igazolja, hogy
aztan gyors egymasutanban folvonultassuk a «Vén
lednyok»-at, a «Killickrankie»-t meg a iMiss
Hobbs»e ot.

Nem habozunk kijelenteni azt sem, hogy a siker
nem igazol minden darabot. Legalabb is igazsag-
talansag lefoglalni 50 estét egy végre is csekélyke
irodalmi becscsel biré angol bohésag részére akkor,
a mikor Szigligetinek, Csikynek vagy Béakosi Jen6-
nek csak elvétve jut egy-egy este.

Nem allitjuk, hogy egyjelentékeny allami szub-
vencziot élvezd, a kormany felligyelete ala helyezett,
nemzeti és mivészeti hivatast szolgalé kulturalis
intézet, mint a milyen a Nemzeti Szinhaz, szabaly-
rendeletek szigor( és rideg paragrafusaival okvet-
lendl helyesen és bdlcsen kormanyozhat6 és vezet-
hetd ; be kell ismerniink azt is, hogy az ilyen irott
szabalyrendeletek a szabad és egészséges fejlGdést
meg is akadalyozhatjak : de szentirds és az is kell,
hogy maradjon &rok idékig a Nemzeti Szinhaz sza-
balyrendeletének elsé pontja, a mely bdlcsen és ha-
tarozottan igy szdl: a Nemzeti Szinhaz czélja, hogy
a magyar szinm(ivészetet és eredeti dramairodalmat
fejleszsze Os viragoztassa; a magyar nyelvet, erkol-
csoket éskdzmiivel6dést nemesbitse és terjeszsze...
ezért a fdsuly altaldban az eredeti és klasszikai
dramairodalomra, kilénésen pedig Ugy az eredeti,
mint forditott vagy atdolgozott tragédiara és neme-
sebb vigjatékra fektetendd.

Es voltaképen ilyen czélt. kellene szolgélniok
tobbi szinhazainknak is. Mindenesetre ilyen czélt
kellene szolgalnia az olyan szinhaznak, a melynek
az a becsvagya, hogy a magyar szinm(vészet és
dramairodalom mivelésében s fejlesztésében komoly
tényez6 szamba menjen.

Legf6képen hata Vigszinhaz lenne hivatva, hogy
a Nemzeti Szinhaz mellett ezt a czélt szolgalja.
E czél teljesitésének kotelességét maga is ismeri,
bevallja, hirdeti, de az elszant, komoly elhatarozas,
a végrehajtas egyre késik.

Hogy a févarosban épilt, a mivelt magyar ko-
zOnség nemesebb szoérakoztatasara hivatott, kitling
m(ivész-gardaval dicsekvd, s kiillondsen 0Osszjaték
tekintetében els6 rangra emelkedett dramai szin-
haz ereje javat, ajoé izlést és erkdlcsoket arczul csap-
kodé kilvarosi franczia szinpadokrél idehurczolt
frivol ésaljas komédiak szertelen kultivalasaban pa-
zarolja el: menthetetlen kdnnyelmiség és megfog-

hatatlan oktalansadg. Oktalansag, mert végre is a
jo izlés irant fogékony magyar kozonség egyszer
csak mégis észre kap majd és cserben hagyja azta

szinhazat, a melyet szeretetébe,
gadott.

becstilésébe fo-
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De reméljik, hogy ez nem fog bekdvetkezni, ha
az igazgatésag még idejében — jobb erkdlcsokre tér.

Maga is érzi ennek sziikségét, mert évrél-évre
igéri a javulast.

Kilonosen erésen fogadkozik most, a mikor a
szinhaz fennallasanak tizedik évforduloja felé koze-
ledik. Hinni akarunk az igéreteknek, a melyek rend-
szer- és iranyvaltoztatasrol zengenek, jollehet az elsé
hiradasok kissé tréfasan hangzanak. A Vigszin-
hdz — hirdették a saison kezdetekor kiadott kom-
minikék — jov6ében megsziinteti a sorozatos el6-
adasokat és valtakozé misorral fog kedveskedni.

Ha azt jelenti ez, hogy ezentll nem ismételik az
tOsztrigas Miczii-féle darabokat 25—50 egymas
utan kovetkezd estén, hanem szépen felvaltva vonul-
tatjak el az Osztrigas Miczit, a Loute-ot, az 6rnagy
ur-at, Csodagyermek-et, meg a tébbi hasonld csoda-
bogarat : hat ezt nem rohatjuk fol érdemdil.

Sopr kell a kézbe és irgalom nélkil ki kell sop-
rizni Osztrigas Miozit, Loute ot és az egész czifra
hadat |

S ha a Vigszinhaz — elnevezéséhez kovetkezete-
sen — tovabbra is egyoldalilag a vig mlzsa csar-
noka kivan maradni: am jo, de ne a coootte-ok, a ki-
kapos férjek mulato vilaganak, ne a demie-mondok
boudoirjaiban és chambre separékban lefolyé dari-
ddéknak szinpadra hurczolasaval rontsak meg telje-
sen a magyar kozonség izlését és erkdlcseit.

Hat csak sopr(it a kézbe | F. A

IRODALOM ES MUVESZET.

Nyelvészeti flizetek. F6leg a magyar nyelvészet
iffabb nemzedékének munkaibol kertl ki az ily
czimd sorozatos véllalat, melyet Simonyi Zsigmond
szerkeszt. Most ismét négy Uj fuzetet bocsatott Ki.
Az egyikben a hatarozott névmutatordl értekezik
Réger Béla. Megéllapitja a névmutatd (artikulus)
keletkezését és fogalméat, elmondja a magyar hata-
rozott névmutatd torténetét s mai nyelviinkben

GBOF PALFFY JANOS TABORNOK SZOBRA SENYEY KAROLYTOL.












